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ר1 שְׁמֹ֣
จง–ระวงั
H8104

]רגליך[
—
H7272

)רַגְלְךָ֗(
เท้า–ของ–เจา้
H7272

ר כַּאֲשֶׁ֤
เมื่อ

תֵּלֵךְ֙
เจา้–ไป
H3212

אֶל־
ยงั
H0413

ית בֵּ֣
พระวหิาร–ของ

ים הָאֱלֹהִ֔
พระเจา้
H0430

וְקָר֣וֹב
และ–เขา้ใกล้
H7138

עַ לִשְׁמֹ֔
ท่ีจะ–ฟงั
H8085

ת מִתֵּ֥
ดีกวา่–การ–ท่ี
H5414

ים הַכְּסִילִ֖
คน–โง่–ถวาย
H3684

זָבַ֑ח
เครื่องบูชา
H2077

י־ כִּֽ
เพราะ

אֵינָם֥
พวกเขา–ไม่
H0369

ים יוֹדְעִ֖
รู ้
H3045

לַעֲשׂ֥וֹת
วา่–กำาลัง–ทำา

ע׃ רָֽ
ชัว่

จงรกัษาเท้าของเจา้ไวเ้มื่อเจา้ไปยงัพระนิเวศน์ของพระเจา้ และจงพรอ้มท่ีจะฟงัมากกวา่ถวายเครื่องบูชาของบรรดาคนโง่เขลา 
เพราะพวกเขาไมพ่จิารณาวา่พวกเขากระทำาความชัว่รา้ย

אַל־2
อยา่
H0408

ל תְּבַהֵ֨
ผลีผลาม
H0926

עַל־
ด้วย

יךָ פִּ֜
ปาก–ของ–เจา้
H6310

וְלִבְּךָ֧
และ–ใจ–ของ–เจา้

אַל־
อยา่
H0408

יְמַהֵ֛ר
รบีรอ้น

יא לְהוֹצִ֥
ท่ีจะ–เอ่ยออก
H3318

דָבָ֖ר
ถ้อยคำา
H1697

לִפְנֵי֣
ต่อ–พระพกัตร–์ของ
H6440

ים הָאֱלֹהִ֑
พระเจา้
H0430

י כִּ֣
เพราะ

ים הָאֱלֹהִ֤
พระเจา้
H0430

בַּשָּׁמַיִ֙ם֙
อยู–่บน–สวรรค์
H8064

ה וְאַתָּ֣
และ–เจา้

עַל־
อยู–่บน

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน
H0776

ל־ עַֽ
ดังนัน้

ן כֵּ֛
จง

יִהְי֥וּ
ให้
H1961

יךָ דְבָרֶ֖
ถ้อยคำา–ของ–เจา้
H1697

ים׃ מְעַטִּֽ
น้อย
H4592

อยา่หนุหนัพลันแล่นด้วยปากของเจา้ และอยา่ใหใ้จของเจา้รบีเรง่ท่ีจะเอ่ยสิง่ใด ๆ ต่อพระพกัตรพ์ระเจา้ เพราะวา่พระเจา้ทรงสถิตอยูใ่นสวรรค์ 
และเจา้อยูบ่นแผน่ดินโลก เหตฉุะนัน้จงใหถ้้อยคำาทัง้หลายของเจา้มนี้อย

י3 כִּ֛
เพราะ

א בָּ֥
มา
H0935

הַחֲל֖וֹם
ความฝัน
H2472

ב בְּרֹ֣
เมื่อ–ม–ีมาก
H7230

עִנְיָן֑
กิจธุระ
H6045

וְק֥וֹל
และ–เสยีง–ของ

יל כְּסִ֖
คน–โง่
H3684

ב בְּרֹ֥
เมื่อ–ม–ีมาก
H7230

ים׃ דְּבָרִֽ
ถ้อยคำา
H1697

ด้วยวา่ความฝันมาโดยมกิีจธุระมาก และเสยีงของคนโง่เขลาเป็นท่ีรูจ้กัโดยถ้อยคำามากมาย

כַּאֲשֶׁר4֩
เมื่อ

ר תִּדֹּ֨
เจา้–บน–คำา
H5087

דֶר נֶ֜
คำา–ปฏิญาณ
H5088

ים אלֹהִ֗ לֵֽ
ต่อ–พระเจา้
H0430

אַל־
อยา่
H0408

תְּאַחֵר֙
ชกัชา้
H0309

לְשַׁלְּמ֔וֹ
ท่ีจะ–ทำา–ให–้สำาเรจ็

י כִּ֛
เพราะ

ין אֵ֥
พระองค์–ไม่
H0369

פֶץ חֵ֖
พอพระทัย
H2656

בַּכְּסִילִ֑ים
ใน–คน–โง่
H3684

אֵ֥ת
()
H0853

אֲשֶׁר־
สิง่–ท่ี

ר תִּדֹּ֖
เจา้–บน–คำา
H5087

ם׃ שַׁלֵּֽ
จง–ทำา–ให–้สำาเรจ็

เมื่อเจา้ทำาการปฏิญาณไวต่้อพระเจา้ อยา่ชกัชา้ท่ีจะทำาตามคำาปฏิญาณนัน้ เพราะพระองค์หาชอบพระทัยในบรรดาคนโง่เขลาไม ่
จงทำาตามท่ีเจา้ได้ปฏิญาณไวเ้ถิด

ט֖וֹב5
ดี–กวา่

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

ר תִדֹּ֑
บน–คำา
H5087

מִשֶׁתִּדּ֖וֹר    
กวา่–ท่ี–บน–คำา
H5087

א ֹ֥ וְל
แล้ว–ไม่
H3808

ם׃ תְשַׁלֵּֽ
ทำา–ให–้สำาเรจ็

ท่ีเจา้จะไมป่ฏิญาณก็ยงัดีกวา่ท่ีเจา้ปฏิญาณแล้วและไมท่ำาตาม
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אַל־6
อยา่
H0408

ן תִּתֵּ֤
ปล่อย–ให้
H5414

אֶת־
()
H0853

פִּי֙ךָ֙
ปาก–ของ–เจา้
H6310

יא לַחֲטִ֣
ทำาให–้เป็น–บาป
H2398

אֶת־
()
H0853

ךָ בְּשָׂרֶ֔
เนื้อหนัง–ของ–เจา้
H1320

וְאַל־
และ–อยา่
H0408

תֹּאמַר֙
กล่าว
H0559

לִפְנֵי֣
ต่อ–หน้า
H6440

ךְ הַמַּלְאָ֔
ทตูสวรรค์
H4397

י כִּ֥
วา่

שְׁגָגָה֖
เป็น–ความ–ผดิพลาด
H7684

יא הִ֑
มนั–เป็น
H1931

לָמָּ֣ה
ทำาไม
H4100

ף יִקְצֹ֤
พระเจา้–จะ–ทรง–พโิรธ
H7107

אֱלֹהִים֙ הָֽ
พระเจา้
H0430

עַל־
ต่อ

ךָ קוֹלֶ֔
เสยีง–ของ–เจา้

ל וְחִבֵּ֖
และ–ทำาลาย

אֶת־
()
H0853

ה מַעֲשֵׂ֥
การ–งาน–ของ
H4639

יךָ׃ יָדֶֽ
มอื–ของ–เจา้
H3027

อยา่ใหป้ากของเจา้เป็นเหตนุำาเนื้อหนังของเจา้ใหก้ระทำาบาป และอยา่พูดต่อหน้าทตูสวรรค์วา่ สิง่นี้เป็นขอ้ผดิพลาด 
เหตไุฉนจะใหพ้ระเจา้กริว้ต่อเสยีงของเจา้ และทรงทำาลายการงานแหง่มอืของเจา้เสยีเล่า

י7 כִּ֣
เพราะ

ב בְרֹ֤
ใน–ความ–มาก–ของ
H7230

חֲלֹמוֹת֙
ความฝัน
H2472

ים וַהֲבָלִ֔
และ–อนิจจงั
H1892

ים וּדְבָרִ֖
และ–ถ้อยคำา
H1697

ה הַרְבֵּ֑
มากมาย

י כִּ֥
แต่

אֶת־
()
H0853

ים הָאֱלֹהִ֖
พระเจา้
H0430

א׃ יְרָֽ
จง–เกรงกลัว–เถิด
H3372

เพราะวา่ในความฝันจำานวนมากและคำาพูดมากมาย ก็มอีนิจจงัต่าง ๆ ด้วย แต่เจา้จงยำาเกรงพระเจา้เถิด

אִם־8
ถ้า

שֶׁק עֹ֣
การ–กดขี่
H6233

שׁ רָ֠
คน–ยากจน
H7326

זֶל וְגֵ֨
และ–การ–ปล้นชงิ
H1499

ט מִשְׁפָּ֤
ความยุติธรรม
H4941

וָצֶדֶ֙ק֙
และ–ความชอบธรรม
H6664

תִּרְאֶה֣
เจา้–เหน็
H7200

בַמְּדִינָ֔ה
ใน–แควน้
H4082

אַל־
อยา่
H0408

תִּתְמַ֖הּ
ประหลาดใจ
H8539

עַל־
ต่อ

הַחֵפֶ֑ץ
เรื่อง–นัน้
H2656

י כִּ֣
เพราะ

הַּ גָבֹ֜
ผู–้สงู
H1364

מֵעַל֤
เหนือ

הַ֙     גָּבֹ֨
ผู–้สงู
H1364

ר שֹׁמֵ֔
คอย–ดแูล
H8104

ים וּגְבֹהִ֖
และ–ผู–้สงูกวา่
H1364

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
อยู–่เหนือ–พวก–เขา

ถ้าเจา้เหน็การบบีบงัคับของคนยากจน และการบดิเบอืนอยา่งรุนแรงของการพพิากษาและความยุติธรรมในมณฑลใด 
อยา่ประหลาดใจในเรื่องนัน้ เพราะวา่ผูท่ี้สงูกวา่คนสงูท่ีสดุทรงเอาใจใส ่และมผีูท่ี้สงูกวา่เขาทัง้หลาย

וְיִתְר֥וֹן9
และ–ประโยชน์–ของ
H3504

רֶץ אֶ֖
แผน่ดิน
H0776

ל בַּכֹּ֣
ใน–ทกุ–สิง่
H3605

]היא[
—
H1931

)ה֑וּא(
นัน้–เป็น
H1931

לֶךְ מֶ֥
กษัตรยิ์
H4428

ה לְשָׂדֶ֖
ท่ี–รบัใช–้ทุ่งนา

ד׃ נֶעֱבָֽ
รบัใช้
H5647

ยิง่กวา่นัน้อีก ผลประโยชน์แหง่แผน่ดินโลกก็สำาหรบัทกุคน กษัตรยิเ์องก็ได้รบัการเล้ียงดจูากไรน่า

אֹהֵ֥ב10
ผู–้รกั
H0157

כֶּסֶ֙ף֙
เงิน
H3701

לאֹ־
ไม่
H3808

ע יִשְׂבַּ֣
อ่ิม
H7646

סֶף כֶּ֔
เงิน
H3701

י־ וּמִֽ
และ–ผู–้ท่ี
H4310

אֹהֵ֥ב
รกั
H0157

בֶּהָמ֖וֹן
ความ–มัง่คัง่–ไม–่มี

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

תְבוּאָה֑
ผลตอบแทน
H8393

גַּם־
แม้
H1571

זֶה֖
นี่
H2088

בֶל׃ הָֽ
อนิจจงั
H1892

คนท่ีรกัเงินจะไมพ่อใจด้วยเงิน และคนท่ีรกัความอุดมสมบูรณ์ก็จะไมพ่อใจด้วยการเพิม่ขึ้น สิง่นี้ก็อนิจจงัด้วย
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בִּרְבוֹת11֙
เมื่อ–ม–ีมาก

ה הַטּוֹבָ֔
ทรพัย–์สมบติั

רַבּ֖וּ
ก็–ม–ีมาก

אוֹכְלֶי֑הָ
ผู–้กิน–มนั
H0398

וּמַה־
และ–อะไร
H4100

֙ כִּשְׁרוֹן
ประโยชน์
H3788

יהָ לִבְעָלֶ֔
แก่–เจา้ของ–ของ–มนั
H1167

י כִּ֖
นอกจาก

אִם־
แต่

]ראית[
—
H7212

)רְא֥וּת(
การ–มองด–ูของ
H7212

עֵינָֽיו׃
ตา–ของ–เขา

เมื่อสนิค้าทัง้หลายเพิม่พูนขึ้น บรรดาคนท่ีกินสนิค้าเหล่านัน้ก็เพิม่ขึ้น และคนทัง้หลายท่ีเป็นเจา้ของสนิค้าเหล่านัน้จะได้ประโยชน์อะไร 
นอกจากจะดพูวกมนัด้วยตาของตน

מְתוּקָה12֙
หวาน
H4966

שְׁנַת֣
การ–นอน–ของ
H8142

ד הָעֹבֵ֔
ผู–้ทำางาน
H5647

אִם־
ไม–่วา่–เขา

מְעַ֥ט
จะ–กิน–น้อย
H4592

וְאִם־
หรอื

ה הַרְבֵּ֖
มาก

יאֹכֵל֑
เขา–กิน
H0398

וְהַשָּׂבָע֙
แต่–ความ–อ่ิม–ของ
H7647

יר עָשִׁ֔ לֶֽ
คน–ร่ำารวย
H6223

אֵינֶנּ֛וּ
ไม่
H0369

יחַֽ מַנִּ֥
ยอม–ให้
H3240

ל֖וֹ
เขา

לִישֽׁוֹן׃
หลับ
H3462

การหลับของคนท่ีทำางานหนักก็ผาสกุ ไมว่า่เขากินน้อยหรอืกินมาก แต่ความอุดมสมบูรณ์ของคนมัง่มจีะไมย่อมใหเ้ขาหลับ

יֵש13ׁ֚
มี
H3426

רָעָה֣
ความ–ชัว่รา้ย

ה חוֹלָ֔
รา้ยแรง

יתִי רָאִ֖
ท่ี–ขา้พเจา้–ได้–เหน็
H7200

חַת תַּ֣
ภายใต้
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
ดวงอาทิตย์
H8121

שֶׁר עֹ֛
ทรพัย–์สมบติั
H6239

שָׁמ֥וּר
ท่ี–เก็บ–สะสม–ไว้
H8104

לִבְעָלָ֖יו
โดย–เจา้ของ–ของ–มนั
H1167

לְרָעָתֽוֹ׃
เป็น–ภัย–แก่–เขา–เอง

มสีิง่เลวรา้ยอันน่าสลดใจซึ่งขา้พเจา้ได้เหน็ภายใต้ดวงอาทิตย ์
คือทรพัยส์มบติัท่ีเก็บไวส้ำาหรบับรรดาเจา้ของของทรพัยส์มบติันัน้จนเกิดเป็นภัยแก่ตน

וְאָבַ֛ד14
แล้ว–สญูเสยีไป
H0006

שֶׁר הָעֹ֥
ทรพัย–์สมบติั
H6239

הַה֖וּא
นัน้
H1931

בְּעִנְיַן֣
ใน–เหตกุารณ์
H6045

רָ֑ע
รา้ย

וְהוֹלִ֣יד
และ–เขา–มี
H3205

ן בֵּ֔
บุตร

ין וְאֵ֥
แต่–ไม–่มี
H0369

בְּיָד֖וֹ
ใน–มอื–ของ–เขา
H3027

מְאֽוּמָה׃
สิง่–ใด–เลย
H3972

แต่ทรพัยส์มบติัเหล่านัน้ก็สญูเสยีไปด้วยเรื่องทกุขย์ากลำาบากอันชัว่รา้ย และเขาใหก้ำาเนิดบุตรชายคนหนึ่ง และไมม่อีะไรอยูใ่นมอืของเขา

ר15 כַּאֲשֶׁ֤
เหมอืน–กับ–ท่ี

יָצָא֙
เขา–ออกมา
H3318

טֶן מִבֶּ֣
จาก–ครรภ์–ของ
H0990

אִמּ֔וֹ
มารดา–ของ–เขา
H0517

עָר֛וֹם
เปลือยกาย
H6174

יָשׁ֥וּב
เขา–จะ–กลับไป
H7725

לָלֶ֖כֶת
เดินทาง
H3212

א כְּשֶׁבָּ֑
อยา่ง–ท่ี–เขา–มา
H0935

וּמְאוּ֙מָה֙
และ–ไม–่มี
H3972

לאֹ־
ไม่
H3808

א יִשָּׂ֣
นำา–ไป
H5375

בַעֲמָל֔וֹ
จาก–การตรากตรำา–ของ–เขา
H5999

שֶׁיֹּלֵ֖ךְ
ท่ี–เขา–จะ–ถือไป
H3212

בְּיָדֽוֹ׃
ใน–มอื–ของ–เขา
H3027

เขาได้คลอดมาจากครรภ์มารดาของตนฉันใด เขาจะกลับไปอยา่งเปลือยเปล่าเชน่เดียวกับท่ีเขาได้มาฉันนัน้ 
และจะไมเ่อาสิง่ใดเลยจากงานหนักของเขา ซึ่งเขาจะถือไปในมอืของเขาได้

וְגַם־16
และ–แม้
H1571

זֹה֙
นี่
H2090

רָעָה֣
เป็น–ความ–ชัว่รา้ย

ה חוֹלָ֔
รา้ยแรง

כָּל־
ทกุ–อยา่ง
H3605

ת עֻמַּ֥
เหมอืน–กับ–ท่ี
H5980

א שֶׁבָּ֖
เขา–มา
H0935

ן כֵּ֣
เชน่นัน้

יֵלֵךְ֑
เขา–จะ–ไป
H3212

וּמַה־
และ–อะไร
H4100

יִּתְר֣וֹן
ประโยชน์
H3504

ל֔וֹ
ของ–เขา

ל ׁיַּעֲמֹ֖ שֶֽ
ท่ี–เขา–ตรากตรำา
H5998

לָרֽוּחַ׃
เพื่อ–ลม
H7307
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และนี่เป็นสิง่เลวรา้ยอันน่าสลดใจด้วย คือเขาได้เกิดมาอยา่งไร เขาจะต้องไปอยา่งนัน้ และเขาได้ประโยชน์อะไรเล่าท่ีเขาได้ลงแรงเพื่อลมแล้ง

גַּ֥ם17
ทัง้
H1571

כָּל־
ทกุ
H3605

יו יָמָ֖
วนั–ของ–เขา
H3117

שֶׁךְ בַּחֹ֣
ใน–ความมดื
H2822

יאֹכֵל֑
เขา–กิน
H0398

וְכָעַ֥ס
และ–ขุน่เคือง
H3707

ה הַרְבֵּ֖
มาก

וְחָלְי֥וֹ
และ–เจบ็ปว่ย–ของ–เขา
H2483

צֶף׃ וָקָֽ
และ–ความโกรธ

ตลอดวนัทัง้หลายของเขา เขารบัประทานอยูใ่นความมดืด้วย 
และเขามคีวามเศรา้ใจอยา่งสาหสัและมคีวามโกรธเคืองพรอ้มกับความเจบ็ปว่ยของตน

הִנֵּ֞ה18
ดเูถิด
H2009

אֲשֶׁר־
สิง่–ท่ี

יתִי רָאִ֣
ขา้พเจา้–ได้–เหน็
H7200

נִי אָ֗
ขา้พเจา้
H0589

ט֣וֹב
ดี

אֲשֶׁר־
คือ–ท่ี

יָפֶה֣
เหมาะสม
H3303

אֶכוֹל־ לֶֽ
ท่ีจะ–กิน
H0398

לִשְׁתּוֹת וְ֠
และ–ดื่ม
H8354

וְלִרְא֨וֹת
และ–ได้–รบั
H7200

ה טוֹבָ֜
สิง่–ดี

בְּכָל־
ใน–ทกุ
H3605

׀עֲמָל֣וֹ 
การตรากตรำา–ของ–เขา
H5999

ל שֶׁיַּעֲמֹ֣
ท่ี–เขา–ตรากตรำา
H5998

חַת־ תַּֽ
ภายใต้
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֗
ดวงอาทิตย์
H8121

ר מִסְפַּ֧
ตลอด–จำานวน
H4557

יְמֵי־
วนั–ของ
H3117

]חיו[
—

)חַיָּ֛יו    (
ชวีติ–ของ–เขา

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

נָֽתַן־
พระเจา้–ทรง–ประทาน
H5414

ל֥וֹ
แก่–เขา

ים הָאֱלֹהִ֖
พระเจา้
H0430

כִּי־
เพราะ

ה֥וּא
นัน่
H1931

חֶלְקֽוֹ׃
เป็น–สว่นแบง่–ของ–เขา

ดเูถิด ท่ีขา้พเจา้ได้เหน็แล้ว ก็เป็นสิง่ท่ีดีและสมควรท่ีคนจะกินและดื่ม 
และท่ีจะเพลิดเพลินกับผลดีแหง่บรรดางานหนักของตนท่ีตนได้กระทำาภายใต้ดวงอาทิตยต์ลอดวนัทัง้หลายแหง่ชวีติของตน 
ซึ่งพระเจา้ประทานแก่เขา เพราะสิง่นี้เป็นสว่นของเขา

גַּ֣ם19
ทัง้
H1571

ל־ כָּֽ
ทกุ
H3605

ם הָאָדָ֡
คน
H0120

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

נָֽתַן־
พระเจา้–ทรง–ประทาน
H5414

ל֣וֹ
แก่–เขา

הָאֱלֹהִים֩
พระเจา้
H0430

שֶׁר עֹ֨
ทรพัย–์สมบติั
H6239

ים וּנְכָסִ֜
และ–ทรพัยส์นิ
H5233

וְהִשְׁלִיט֨וֹ
และ–ทรง–ให–้เขา–ม–ีอำานาจ
H7980

ל לֶאֱכֹ֤
ท่ีจะ–กิน
H0398

֙ מִמֶּנּ֙וּ
จาก–มนั

את וְלָשֵׂ֣
และ–ได้–รบั
H5375

אֶת־
()
H0853

חֶלְק֔וֹ
สว่นแบง่–ของ–เขา

חַ וְלִשְׂמֹ֖
และ–ยนิดี
H8055

בַּעֲמָל֑וֹ
ใน–การตรากตรำา–ของ–เขา
H5999

זֹ֕ה
นี่
H2090

ת מַתַּ֥
เป็น–ของประทาน–จาก
H4991

ים אֱלֹהִ֖
พระเจา้
H0430

יא׃ הִֽ
มนั–เป็น
H1931

เชน่กันทกุ ๆ คนท่ีพระเจา้ได้ประทานทรพัยส์มบติัและความมัง่คัง่ให ้และได้ประทานอำานาจท่ีจะรบัประทานของเหล่านัน้ และท่ีจะรบัสว่นของตน 
และท่ีจะปีติยนิดีในงานหนักของตนได้ สิง่นี้เป็นของประทานของพระเจา้

כִּ֚י20
เพราะ

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ה הַרְבֵּ֔
มากนัก

ר יִזְכֹּ֖
เขา–จะ–รำาลึกถึง
H2142

אֶת־
()
H0853

יְמֵי֣
วนั–แหง่
H3117

חַיָּ֑יו
ชวีติ–ของ–เขา

י כִּ֧
เพราะ

ים הָאֱלֹהִ֛
พระเจา้
H0430

מַעֲנֶה֖
ทรง–ทำาให–้เขา–ม–ีความสขุ–เต็ม

בְּשִׂמְחַ֥ת
ด้วย–ความยนิดี–ใน
H8057

לִבּֽוֹ׃
ใจ–ของ–เขา

ด้วยวา่เขาจะไมจ่ดจำาวนัทัง้หลายแหง่ชวีติของตนมาก เพราะพระเจา้ทรงตอบเขาในความชื่นบานแหง่ใจของเขา
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